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En le ciudad de  Santiago,  Rep`]blica de Chile,  durante los alas  16 y  17  de mayo del  aflo

2007,   se   celebro   fa  XXI   Reunion   Bilateral   Chile  ­  Argentina   de   los   Organlsmos   de

Aplicaci6n del Acuerdo de Transporte lntemacional Torrestre.
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realizaci6n de esta reunion marca una oontinuidad en las rel8cione9 bilaterales del sector

transporte.  par su parte. el Subsecretario de Transporte Automotor sefror Jorge Gonzalez.

agradeci6 le bienvenicla y destacd le voluntad de a\/anzar en los temas de intefes com`1n.

I_R4NSPORTE DE CARG_A

1.­Prqcio dif®renciado do combuslil)lo

La Delegaci6n chilena, considerando que en la altima reunion bilateral se Ofroci6 entregar

una   respuesta   sobre   las   gestiones   que   fa   Subsecretaria   de   Transporte  Automotor

realizaria  ante  la  Secretaria  do  Energfa,  con  respecto  a.Ias  Resoluciones  NI  938/06  y

956/06,  solicaa se considers dqjar Sin efecto  las  mismas por cuanto en oste  memento la
medida esta afectando  a  los operadores de transporte iritemacional y ademas a quienes

realizan   trafico  \recinat  fronterizo,   edemas   del  transito   Cliife  ­  Chile.   Hace   presente

tambien  que  sln  periuicio  de  los  efoctos  negativos que  la  medida  de  precto diferenciado

para vehioulos extranjeros esta provocando. es importante hacer valer el principio de trato
lgualitario  que  consagra  el  articulo  5  del  Acuerdo  de  Transporte  lnternacional  Terrestre

IATIT).

La   Delegaci6n   argentina   manifiesta   que   la   noma  tiene   oplicacl6n   general   para   los
vehlculos  extranieros.   pero  expresa  que  la   medida   no  afectaria   a   los  transportistas

interriacionales.  quienes tendrlan  la  posibilidad  de  adquiriT Combustible fuera del  area  de

frontera   determinada   par   la   resoluci6n.   a   lo   que   se   debe   agregar   fa   alternativa   de

lncorporar  un tanque  suplementario  que  puede  dar  mis  ailtonomfa  al  veniculo.  En  este

contexto.   se   agrega   que   han   mantenido   contacto   con   la   Secretaria   de   Energia,

procurando   una   soluci6n.   No   obstante  lo  anterior.   el   representante   de   la  Cancilleria
argentina se compromete a continuar las gestiones ante fa Secretarla de Energia.

2.­Seauridad oi` Ias r`.tas

Teniendo  presents  que  con  respocto  a  este  punto  se  encontraba  pendiente  nacer  llegar

un informe que consignara esfadlsticas sobro robes a camiones y mapa de los puntos de

nesgo, Ia Delegaci6n argentina se compromete a enviarlo en log pr6ximos dlas.

3.­Guarda Custodia cobrada Dot Gendarmoria Nacional Argentina

Cor`siderando to acordado en la reunion pasada.  fa Detegaci6n argentina presenta el tejcto

del  artlculo  72  de  la  Ley  24.449  y  el  articLilo  72  del  Decreto  779/95  que  establece  las

causas par las que se debe retener a los vehlculos que circulen por el territorio argentmo

que  est6n en infTaccton.  documento que se  agrega como anoxo  1  dol  presente acta.  En
este  mismo  sentido  se  oomprometo  pare  la  proxlma  semana  ol  envlo  cle  la  p6liza  cle

seguros  que  cubre  el  sinies`ro  de  robo  o  hurto  durante  el  periodo  de  custodia  y  el

Convenlo suscnto entre CNRT y Cendarmerla Argentina,  en relacton con le configuraci6n

de las infracciones y el cobro de las multas per infracciones de transito.

4, ­Permisos comDlementario9



La   Delegac;6n   chilena,   con  el  opjeto   de   infomar8e   acerca   de   la  forma   y  plazo   de

otorgarnionto de los pemnisos onginarios que segon el A.T.I.T. determinan fa foma en que

se  otorgan  log  permisos  complementarios.  solieita  se  procisen  los  t6minos  en  que  se

otorgan lo5 permiso§ argeminos.

La  Delegact6n  argentina,  infoma que los  perrniso§  originarios argentines  se otorgan  por

un  plazo de  10 anos  reno\rables  automatieamento.  En  este  punto.  Ia  Delegaci6n  cnilenaa

aclara que los permisos a empresa8 chilenas 8e otorgan par un plaza de 5 artos, tambien

prorrogables automaticamente.

En  este  contexto,  fa  Delegaci6n  argentina  hace  entrega  de  un  archivo  magnetico  que

contiene la base de datos de empresas argentlmas de transporte de carga permisionadas

para realizar transporte intemacional,  informaci6n que fa Delegacion chilena ha fa  llegar a
su contraparfe a la brevedad.

5.. Resoluci6n 429/2004

Frente  a  la  petici6n de  fa  Delegaci6n chilena,  en  arden  a  aclarar los t6minos en que se

aplicara  la  Resoluci6n 429/2004,  le  Delogaci6n argentlna  indica  que  conforme  al  criterlo

de  habitualidad  en  la  prestaci6n  de  servicios,  lag  ernpresa8  do  transporte  internacional

que  cumplan  con  el  citado  criterio,  debofan designer un  representante,  tener domicilie y
llevar contabilidad sujeta a las nomas legales argentinas. Sin perjuicio de que en definitiva

y  al  rnomento  de  determinarse  fa  eventual  base  tTtbutable.  se  declare  La  exencion  por

apljcaci6n  de  Con\renio  que  evita  ra  doble  tributaci6r`  y  que  se  encuentra  vigente  entre
antoos paises.

En este mismo sentido la Delegaci6n chilena manifiesta so preocupaci6n en esta  materia

y hace  presente que ofectuafa  las consultae con so Servicio de lmpuestos lntemos,  a fin
de corroborar el procediniento de aplicacion del  Corivenio y evaluar su8 efectos  para las

empresas de transporte chilenas.

6.­Adhesl6n Araentiria al Acuerdo CRTJ3

La  Delegacj6n  chilena,   dando  continuidad  a  lo  tratado  en  la  anter`or  reunion,   solicita

informaci6n   acerca   del   estado  actual  del   prooeso  de   incorporaci6n   a   la   legislaci6n

argentina del Convenio de Responsabilidad Civil del Transportista (CRT€).

La Delegaci6n argentina reitera que comparte la necesidad de incorporar el Acuerdo CRT­

C. de tal forma que se estan efectuando las gestionea necesarlas para su suscripci6n ante

AIADl   para   posteriormente   presentarlo   como   proyecto   de   ley   para   su   aprobaci6n

defmitma

7.­ParticlDaci6n en el tfaflco

La  Delegaci6n  chilena,  sin  per)uicio  del  acuerdo  tripartite  eon  Brasil,  hace  presente  que

frente a la future utilizacton de  los permisos de participaci6n en el traflco Chile ­Brasw que

se ha otorgado a empresas argentines, aplicara a estas `]ltimas, el mismo r6glrnen que se

aapltca actualmente en el trafico bilateral con Argentina,  es decir,  Ia imposibiliclad de operar

con intereamblo do tracci6n o subcontrataci6n.

Le]  Delegaci6rt  argentma,  manifiesta  su  conformidad  col.  fa  apncaci6n  de  los  convenios

hilaterales vigentes en el marco del ATIT.

8.­Va'ios

a) Control de po8og



La Delegaci6n argentina manifesto su interes en que se acepte la norma de origen relativa

a  cubiertas   superanchas  que   despues   de   un  minucioso  estudio   so   incorpor6   a   su

`egislaci6n,  mediante la  Resoluci6n 497/94  que se  agrega  como  anexo  2 de  la  presen`e

acta.

La  Delegact6n  chilena.  en  atenci6n  que  este  es  un  tema  qua  corresponde  examinar  al

Ministerio  de  Obras  Pablicas,  se  compromete  a  haeer las  gestiones  portinentes  ante  la

Dlrecci6n de Vialidad de la misma ropartieien pare trasladar [a petici6n argentina.

b) Normas de circulaci6n

Debido  al  control  que  transportis`a8  chilenos  hen  debjdo  enfrentar  en  refaci6n  con  los

tac6gra{os,   la   Delegaci6n   chilena,   solicita   se   imparta   ins`rucciones   a   las   entidades

fiscalLzadorag en la meclida qiie este es uno de los elementos en qiie se respetafa noma

cle  origen  hasfa  que  se  acuerde  una  norma  dnica,  en  conformidad  a  lo  resuelto  en  la

tlltima reunion del Sub Grupo 5 Transportes MERCOSUR.

La  Delegaci6n  argentina  acepta  la  propiie8ta,  en tanto los resuttados  rocogidos  a traves

de  dispositivos  reglstradores  de  operaciones  puedan  ser  verificaclos  al  momento  de  su

fiscal.Lzaci6n. La Delegaci6n cmena informa que dieho requerlmiento esta on la noma que

se agrega como anexo 3.

c) Certificaci6n de v®hiculos qua transportan cari`es o subproductos

La  Delegaci6n  argentina  plantea  la  necesiclad  de  que  el  Servicio  Agricola  y  Ganadero

SAG   acoja  el   planteamiento  de  Servicio   Nacional  de   Sanldacl   y   Caljdad  Alimentana

SENASA en  orden  a  continilar  reconociendo  la  certificaci6n  de  origen  de  los  c®miones

que transportan canes o silbproductos.

La  Delegaci6n  chilena,   por  8u  parte,  expresa  que  la  re8puesta  pendiente  del  SAG   a

SENASA  ya  ha  sido  contestada  y  se  agrega  a  la  presente  acta  come  anexo  4,   sin

perjuicio de lo anterior y en atenci6n a que la materia se aparta del ambito de transportes,
se  compromete  a  elevar  la  petict6n  do  la  Delegaci6n  argentina  al  Serviclo  Agricola  y

Ganadoro.

Asimismo.   Ia  Delegact6n  argentina   expreso  su  deseo  de   lograr  un  consenso.   con   la

{inalidad de evitar la  8plicaci6n de una medida similar por parte de su autoridad sanitaria.

d) lncorporaci6n de Temas de fa Rouni6n del Comit6 lntegTaci6n Austra]

Teniendo presente que en  fa  Oltima reunion del Comife lntegraci6n Austral,  se someti6  a

consideraci6n de los Organismos do Aplicaci6n del ATIT.  Ios siguientes temas:

�  Definir  y  formalizar  altemativas  de  comunicacj6n  sobre  ratmcacion  de  permisce  de  canga  a

trar\sportistas

�  Establecimien`o de nueves recorridos de transporte de pasajeros  sobre la base de la  normativa

Se nan solicitado los trayectos Coyhaidue ­ Caleta OIMa y Coyhak]ue ­ Lee Antiguos.

­ Facilitaci6n para el transporte de carga de 2000 kilos y menos,  asl como el reglamento de tran§ito

veclnal. Cabe hacer presento a este respecto que en el Comife de Fronteras de 2004. se acord6 un

ma>timo paTa estos vehiculos de 5000 kilcre.

�  Solieitud  de  extension  de  loo  dlas  do tfansito  de  Ice  transpoTtes  de  cargo  que  hacen  el  tfafico

Chile ­Chile Par temtorio aTgcntlno.

Se acuerda  por parte  de ambas delegaciones,  recabar mayores anlecedentes acerca del
fundamento de tales peticionos e jncorporarlos coma punto de la ptoxima reunion a fin de

darles el respectivo tratamien`o.



e) Peajes

La Delegaci6n argentina expresa que, dun cuando fa mayorfa de las empresas argemnas

ha  saldaclo  o  negociado  sus deudas con  las empresas  concesionaria§  de  las  autopistas

chilenas.  plantea  su inquietud  por fa  desproporci6n  en el  cobro de los  pases diarios y el

uso  efectivo  de  las  autopistas  metropomanas.  En  este  mismo  contexto,  reconociendo  fa

legitimidad  del  cobro  por el  uso de  las  mismas,  requlere  se solicite  a  las  coricesienarias

reconsideren el costo del arriendo. Ia posibilidad de irnplementar un TAG al portador y que

se entregue informaci6n en frontera acerca de  la  modalidad de  utilizaci6n del  servicio de

la autopista.

La  Delegaci6n  chilena,  considerando  que  este  es  un  tema  que  en  definitive  debe  ser

resuelto   por   las   Concesionarlas,   se   comprometo   a   transmitir   las   solicitudes   antoss

expuesta8.   Sin   pertyielo   de   lo   anterior   y   a   prop6sito   de   los   peajes,   aprovecha   la

oportunidad de liacer presento so preocupaci6n por el oobro diferenciado pare nacionales

y  e)ctranjeros  que  se   aplica   per  el   mismo  conoepto  en  Argentina,   afirmaci6n  que  la
Delegaci6n   Argentima,   replica   sehalando   que   el   Deereto   455/07,   solo   consigna   una

rnodalidad de pago y en  ningdn case una rebaja del mismo cobro, razon por fa cual no se

produciria una diferencia en cuanto a su rnonto.

0 Pr6rroga do exigencia do Ro8olucl6n 58/94

la  Delegaci6n  chilena,  frento  a  la  exislencia  de  transporti9tas  chilenos  con  capacidad

inferior  a  80 toneladas,  solieita  a  fa  Delegaci6n  argentlna  que  se  conceda  una  prorroga

adiclonal de  un aflo  a fu  de que  aq`iellos transpordstas  pu8dan  completer el  ndmero de
vehiculos necesarios pera cumptir la norma.

Despues de un debate ambas partes acuerdan dentro do un plaza de 30 alas, mediante

un intercamblo de notas, expresar el resurtado de su anflisis en el tema.

TRANSPOF`TE DE PASAJEROS

1.­TransDorte do encomiendas en buses do nasaieros

En  esta  materia  ambas  delegactones  acuerdan  instar  a  sus  respectIVos  onganismos  de

Aduarra§  para  que tan  pronto finalicen  las  pruebas  informaticas,  examinen  la  posibjlidad

de  implernentar  el  proyecto  piloto  de  transporte  de  oncomiendas  entre  las  ciudades  de

Santiago y Buenos Aires.

2.­Establecimi®nto de nuovas trazas v aurnonto d® frecLlencias

En  confonnidad  al  intercambio  de  informaci6n  entre  ambas  delegaciones,  se  acuerda

establecer las slguientes trazas:

­ Puerto Montt ­Osomo ­Comodoro Rivadavla, con 7 frecuencias semariales.

­  Puerto  Montt  ­  Puerto  Madryn,   con  caracter  experimental,   pare  ser  aplicada  por  un

pperfodo de 1  aha y con 3 frecuencias semanales.

­ Concepci6n ­Mar de Plato, con caractor exper]mental, para ser aplicada durante el mos

de diciembre de 2007 hasta el mes de abril de 2008, con 7 frecuencias semanales.

Con respecto a la9 llneas acordadas antenormente, ambas partes acordaran el itinerario a

segulr en su respectivo territorio, dentro de un plazo de cinco dlas a contar de esta fecha.



Asimismo.  manteniendo  la  misma  cantidacl  de  trecuencias.  se  acuorda  fa  unificacton  de

las  trazas  San  Martin  de  Los  Andes  ­ Temuco  y  San  Martin  de  Log  Andes  ­ Vaidivla,

quedando la traza San Martin de Los Andes ­Temuco ­Valdivia.

Par otra  par`e,  despu68 de  un  debate,  ambas partes acuerdan dentro de un  plazo de  30

dies,   mediante   un   intercambio   de   nolas,   expresar   el   resultado   del   analisis   de   las

sng u ientes propuestas:

� Extensi6n de le llnea Vlha del Mar ­Santa Fe a Resistencia (Provincia de Chaco)

­ Extension de la traza Temuco ­Zapala ­Neuquen y aumento de 1 rfecuoncia.

­ En la traza Bariloche ­Osorno ­Puerto Montt, aurnento do 2 frecuencias.

­ En fa traza Sap Martin de Los Andes ­Puerto Montt, aumento do 2 frecuencia§.

­En la traza Punta Arenas ­Ushuaia,  aumento de  1  frocuencia y refuerzo del  100% para

el perlodo entro diciembre y febrero.

3.­Re\/lsl6n del sistoma de circlJitos turisticos inteorados

La  Delegaci6n  argentina  hace  referencia  a  la  incorporaci6n  de  los  pesos  de  Rlo  Don

Guillermo  y   Dorotea   al   sistoma   de   circuites  turisticos   integrados,   en  conformidad  a

propuesta  aceptada  por  la  Subsocretarla  de  Transporteg  de  Chile,   hacienda  expresa
mencl6n al  inter6s por incorporar a e8to circuito a los Pasos de Jama y San  Francisco.  La

Delegaci6n   chilena   manifiesta   que   para   ovaluar   la   incorporaci6n   de   estos,   realizafa

estudios   dentro   de   un   plazio   de   treinta   dias.   Ambas   delegaciones   expresan   que

oulminados  los  estiidios  mencionados,  realizafan  una  visita  al  Paso  de  Jama  en  donde

evaluafan fa posibilidad de incorporacl6n de los misrnos.

Conforme a lo expresado,  la Delegaci6n chilena expresa sil disposici6n a tratar el tema de

la ampliaci6n de circuitos.  pero manifiesta so preocupaci6n por la exi8toncia de normative

provjncial  que  limitarla  el  acceso  a  fa  operaci6n  turlstica  en  Argentina  para  empresas
extranieras.  Frente a ello,  la Delegaci6n argentina, se compromete a vorificar fa existencia

de la  norma,  lo que rro obstafa pare que ambas partes sigan av8nzando en 18 ampliacj6n

de log  circuitos.

Asrmismo, en cuanto al Paso Rlo Don Guillemo, ambas parte8 acuerdan porter t6rmlno al

regimen de transbordos acordado con ocasi6n do la XIX Reunion Bilateral. al integrar este

paso al sistema de circuitos turlsticos integrados.

4­Anilisis de la aullcacl6n del Con`/enlo de Transoorte Frontoi'izo

Con  el  objeto  de  avanzar  en  su  apljcacidn  ambas  partes  acuerdan  trabajar  sobre  la

reglamentaci6n del Convenio, a partir del borrador que se adjunta a la prosente acta como

anexo 5.  Pare este efecto. acuerdan qua por separado recabafan la inforTnaci6n nocesaria

para   tenor   uno   vision   exacta   de   fa   forma   en   que   actualmente   e8ta   operando   y

posteriormente prograrnar una visita.

5.­lntercambio de infoTiTraci6n

Ambas   delegaciones   se   hacen   entrega   reclproca   de   la   infomaci6n   relativa   a   las

cconcesiones  y  permisos  otorgados  a  empresas  do  transporte  do  pasaieros,  que  se
angregar` como anexo 6 a fa preoeme acta y se comprometen a formular observaciones a

los listados dentro de un plaza de 30 dias a contar de esta fecha,

6.­ Varios



a) Terminates de buses

La   Delegaci6n  argentina  hace  presente  la  falta  de  oficinas  que  se  ha  detectado  en

algunas termlnales de buses, en especlal en  las Terminales de buses de las ciudades de

Osomo y Santiago, Io que naturalmente dificulta la operaci6n de las empresas.

La     Delegaci6n     cnilena`     hace     presente     que     las    torminales     generalmente     son

concesionadas,  sin  perjuicio de ello  realizara gestiones ante la  autortdad  respecthra a fin

de requerir mayores antecedentes y eventualmente procurar una soluci6n.

b) Transbordos en Punta Delgada

La Delegaci6n chilena infoima que se ha denunciado por parte de su Secretaria Regional

Ministerial  en  la  XII  Regi.6n.  que  la  empresa  do  Buses  Airquen  EVT  estaria  realizando

transbordos  no autorizado§  en  el  sector chileno  de  Punta  Delgada,  por esta  raz6n  y  s`in

periuicio del ejercicio de las facuhade9 fiscalizadoras, se solicita a la Delegaci6n argentina
se advierta a la mencionad3 sobre la irregularidad del procedimiento.

La Delegaci6n argentina hard las averiguaciones del caso y.efectuara las comunicaciones

pertlnentos.

Por   tlltimo,   el    representante   de   la   Federaci6n   lntomacional   de   Trabajadore§   del

Transporte  ITF.   Francisco  Faifsto  Care,   hace  entrega  a  ambas  delegacl.ones  do  una

E!RIid
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LISTADO DE PARTICIPANTES

DELEGACION CHILENA

OrEanismos Ofieia]es

­ Danilo N`1fiez lzquierdo

­ Pablo Ortiz Mendez

­ Auera Jerez

­ Enrique Arce

­Jaime Stecher

­ Ana Novik

­Camilo Navarro

­ Cristiin Rodriguez

­ Ricardo de la Barrera

Observadores sector rivado

­ Mauricio Cordaro

­ Dusan Simunovic

­ Sergio Femandez

­ Luis Orellana

­ Carlos Torrealba

­Maximiliano Mosquera

­Sergio Mufioz

­ Gast6n Varela

� Juan E. Quiroz

­ Guido Cinepa

­ Nelson Albomoz

­ Ahdres Wamer

­ Bemardino Venegas

­ Carlos Torrealba

­ Arturo Burgos

Subsecretario de Transportes

Jefe Depto. Asuntos Intemacionales

Depto. Asuntos lntemacionales

Depto. Asuntos lntemacionales

Depto. Asuntos lntemacionales

Jefe Depto.  Serinta Direcon

Jefe Depto. America Latina Direcon

Depto. America Latina Direcon

Direcci6n de Fronteras y Limites

CNDC

Agetich

Agetich

A8etich

Agetich

Agetich

Fenabus

Fenabus

Buses Ahumada ­ Fchix

Buses Ahumada ­ F6nix

Ttes. Nar ­Bus S.A.

Tas Choapa lntemacional

lgi Llaima Intemacional

Agetich

A8etich



LISTADO DE PARTICIPANTES

DELEGACI0N ARGENTINA

Onganismus Oficiales

­ Jorge Gonzalez

­Natalio Jamer

­ Radl Cunce

­ Daniel Dominguez

­lose Maria Arbilla

� uno Ver6n
­ Maria lnds Jascalevich

Observadores sector Drivado

­ Franeisco Caro

­ Eduardo Furlong

­ Hector Arostegui

­Flavio Nico]ino

­ Nestor Carral

:3#npiie!gugliaro
­ Femando Boulin

­ Andrds Malvichini

Subsecretario de Transporte Automotor

Cancilleria Argentina

S ubsecretaria Transporte Automotor

Subsecretarfa Transporte Automotor

Embajada Argentina

Embajada Argentina

Vialidad Naciona]

UTA­ITF

ATACI

Crucero del Norte

Crucero del Norte ­A.A.E.T.A.

Via Bariloche

CATAC

CATAC

CELADI­Andesmar

Ttes. Aut. Plaza S.A.
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®GOBIERNODECHILE

MiNisT€Rio   De   ^cRicuiTimA

SAG

Division Protocci6n Pecuaria,  SAG / Avenida Bulnes 140, S6ptlmo plso. Santiago

Fono:  3451401­3451402­3451422:  Fax:  3451403; Ermail: propec@sag.gob.cl

Fax NO: Fecha:                     1  8  DIC.  2006

002394
N° de Daginas incluyendo cubierta:

Sefiores: SECRETARIA DE AGRICULTURA GANADER­lA, PESCA Y ALIMENTAcloN

SERVIclo NAcloNAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA

SENASA

Tel6fono: 541141215353 Fax:  : 541141215360

Atencl6n: lNG. ARTURO ORTIZ

COORDINAC16N DE RELAcloN ES INTERNACIONALES E

INSTITUCIONALES

Asunto: Documenfaci6n de lngreso de transporte desde Argentina

Junto Icon  saludarle,  me  dirijo  a  usted  para  dar  respuesta  a  MEMO  CRI  N°  5257/06  de

fecha  03  de  noviembre de 2006,  en  el  que solicita  una  aclaraci6n con  resDecto a  nuevo

reauisito  Dara  el  ingreso  de  transDortes  a  Chile  y seflale  que  ha  tomado  conocimiento  al

respecto, a trav6s de exportadores argentinos.

En  primer  lugar,  es  importante  sefialar  que el  Decreto  N°  240  o  Reglamento  General  de

Transporte de Ganado Bovino y de Cames, se encuentra vigente desde el afio 1993 y que

desde  ese  aflo,  se  establece  que  los  medios  de  transporte  de  carne  deben  portar  un

Certificado de Transporfe.

Cabel sefialar,  que  las  modificaciones  de  este  Decreto  no  han  alterado  los  requisitos

:r:gjrfi%::i:::emi:j%;e,;:#2fi:atdr::epsa:aeTaeE:°ys#rga.¥%P7°5:,d2eo62,mhe::i?a:re::dr8°dj:
dicho  certificado,  debe  ser  emitido  por  una  Entidad  Certificadora  inscrita  en  el  registro

oficial del SAG.

Es  importante,  mencionar  ademas,  que  todos  los  medios  de  transporte  de  carne  que

transitan  par el  territorio  chileno,   sean  nacionales  o extranjeros,  deben  disponer de  este

certificado  y  ser  presentado  al  SAG,  en  sus  fiscalizaciones  de  rutina.  Por  lo  tanto,  los

medios   de  transporte   de   carne   bovina   importada,   deben   presentar  este   documento

vigente, al momento del ingreso en los controles fronterizos del pals.



Finalmente, sefialo a  usted que en atenci6n al procedimiento de acreditaci6n de entidades

de certificaci6n  para  la  Ley 19162,  cualquiera de  las empresas o entidades inscritas en el

registro SAG nacionales o extranjeras, puede emitir dicho cert.rficado y que este tiene una

vigencia de un afio.



DE    : sENgsf]   INTEF€r`iacloNf]LEs NO    DE   F.fix   :54   11   4121   536tzi                    ei3   NOu.    2ee6   14:21           pi

Secretarl'a de Agricultura, Ganaderi'a, Pesca y Alimentos
Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentarla
­___J±__ _  _ , ,        \     ­    .       .
Poordinaei6n

Nota Cf]| No

de Flelaciones I_n.ernecionalese

.I:hj     I:St#¥i#;_ ;5E£Y:A::a:2: :8393

Tn,

lnstitucionales

conocimi©nto

Para res Onder

pare;    DFt. cLAUD[O TEFINiciER
DIVIS16N Pt]OTECC16N PECuAfllA

6:Ls`,.ss±='&irii'­tis:If.;.dix:*#g=E`=ODECH.LE

___Oe:JniG. ABTlmo A. oF)T[Z

;`Eral:    +54.11.4121­5360

qM,­3:_#ff.,a,d.pa;;efn:!i3g#
(lncluyo la ctiblerta)

PFIIORITAF}lo

net:  CHILE.  Sollcitud  do ®claraci6n  Sobre  nuevo requisito  para el ingreso clo
transportos a Chile.

Tengo el agrado de dirigirme a ustod, a efoctos de manifestarle que hemos tomado

aonocimiento  a  trav6s  de  exportadores  argentinos,  sobre  las  nuevas  exigencias
d§tableoldas por Chile para el ingreso do lransport®s a su pal.s.

En  oste  sentldo,  nos  han  manifo8tado  c|iio  con  motivo  de  la  vigencia  del  Decreto
Supremo  N° 240/93 modificado por el Decreto Supremo  N° 484/97 y N° 5/2o05,  se
exlge a todo tran8porte un Certificado emitido par una ontidad cerllficaclora inscripta
en o1  SAG indlcando que  los mismos cumplon con  lo di§puesto en el Ti.tulo  111 de  lag

citadas Nomas.

For  lo  expuesto,  mucho  le  agradecer6  aclaramos  a  la  mayor  brevedacl,  si  esto
ontra  en  vlgencia  para  los  transport®s  Argentinos.  y  si  de  ser  asr,  deseari'amos

¢onocer los costos que implican.a esto pare cada ingreso.

Sin  otro  particular y  quedando  a  la  esp®ra  de  su  pronta  respuesta,  lo  saludo  muy

cordialment®.~

AV.  PBseo Col6n 367 / 1063 Buenos
tit`p://`^mm/.senasa.gov.clT

/ Argentina
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Secretarfa de Transporte

TRANSPORTE AUTOMOTOR

Resoluci6n 497/94

Apruebanse normas para la utilizaci6n de las cubiertas superanchas.

Bs.  As.,  30/12/94

VISTO  el  expediente  N°  558­003827/94 del  MINISTERIO  DE  ECONOMIA Y OBRAS Y SERV]CIOS

PUBLICOS  y  lo  dispuesto  por el  Decreto  N°  209  del  24  de  enero de  1992  y

CONSIDERANDO:

Que  resulta  imprescindible  adecuar las  normas  vigentes  conforme a  los adelantos de  la  ciencia  y  la
t6cnica.

Que las cubiertas superanchas (o de base ancha),  se utilizan desde  hace varios afios en  los paises de
la  Comunidad  Econ6mica  Europea,  tambi6n  en  los  ESTADOS  UNIDOS  DE AMERICA y  recientemente  ha

sido  reglamentado  su  empleo  en  la  REPUBLICA  FEDERATIVA  DEL  BRASIL.

Que el  uso de  estos  neumaticos  permite  disminuir la  altura  del  centro  de  gravedad  de  la  carga
transportada  y admite adem5s el emplazamiento de  nuevos sistemas de suspensi6n  lo que  mejora

sensiblemente  la  estabilidad  del  vehiculo.

Que  el  reemplazo  de  las cubiertas  permite disminuir la tara  de  los vehiculos  y  por otra  parte se  ha
comprobado que disminuye  el  consumo  de  combustl.ble.

Que  de acuerdo  a  la  experiencia  recogida  con  relaci6n  al  uso  de  la  infraestructura vial,  el  consumo de

pavimento  resultante  del  uso de  estas ciibiertas es similar al que  resulta  de  la  utillzaci6n  de  DOS  (2)
cubiertas convencionales pero resulta adn  mas favorable con  la  incorporaci6n del sistema  de

susp?nsi6n  neum5tica.

Por  ello,

EL  SECRETARIO  DE TRANSPORTE

REsl/ELVE:

Articulo  1°  ­Apru6banse  las  normas  para  la  utilizaci6n  de  las cubiertas  superanchas que se  incluyen

a  continuaci6n:

a)  La  utilizaci6n  de  cubiertas superanchas  (denominadas tambi6n  de  base  amplia),  se  permite  a  los

vehiculos  equipados con  suspensi6n  neumatica y que  hayan  sido  disefiados originalmente  con  ese tipo

de  neum6ticos.  Toda  adaptaci6n  o  modificaci6n del  diseFio  original  de fabrica  debera  hacerse  bajo

responsabilidad  y  con  expresa  autorizaci6n  del  fabricante  no admiti6ndose  ningdn  otro tipo  de

certificaci6n.

b)  Las cubiertas  autorizadas son  las que  se  detallan  a  continuaci6n:

DENOMINACION

DESIGNACION   MILIMETRICA

385/65   R   22,5

http : //info I eg. mecon. gov. ar/info leglntemet/anexos/3 00 0 0­3 4999/3 0 6 5 6/norma.htm                     16/05/2007



Resoluci6n 497/94 del  30/12/94

425/65   R   22,5

445/65   R   22,5

DESIGNACION   EN    PULGADAS

15   R   22,5

16,5    R   22,5

18    R   22,5
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c)  Las cubiertas  superanchas  podr5n  ser utilizadas en  ejes  remolcados  (de  rodadura  libre)  y  no  en

ejes de tracci6n  (eje motriz).

d)  Son  aplicables  para  los vehfculos con  cubiertas superanchas  adem5s de todas  las  normas vigentes

sobre  pesos  maximos y  toleranclas  permitidos  para  todos  los vehiculos en  general,  las siguientes

condiciones:

d.1)  El  conjunto  doble  de ejes  (tandem),  no  podra  superar  los  DIECISEIS  MIL  (16.000)  kilogramos de

peso total  ni  los OCHO  MIL  (8.000)  kilogramos  en  cada  uno de  los ejes que componen  el  conjiinto.

d.2)  EL conjunto  triple  de ejes  no  podra  superar  los VEINTICUATRO  MIL (24.000)  kilogramos  ni  los

OCHO  MIL  (8.000)  kilogramos  en  cada  uno  de  los ejes que  componen  el  conjunto.

e)  El  empleo  de  cubiertas superanchas en  el  eje delantero se  limita  exclusivamente  a  la

maquinaria  especial  y a  los vehiculos  especiales qiie  por su  constituci6n  y  tarea  especifica  deban

desplazarse necesariamente con  pesos superiores al establecido para el eje simple de ruedas simples,

en  cuyo  caso  deberdn  gestionar para  su tr5nsito  por  Rutas  nacionales,  la  autorizaci6n  pertinente  en  la

DIRECCION  NACIONAL DE VIALIDAD,  que fijafa  las  condiciones de  acuerdo al  peso y cubierta

autorizada.

Art.  2°  ­  Las disposiciones de  la  presente  resoluci6n  regiran  a  partir de  su  publicaci6n  en  el  Boletin

Oficial.

Art.  3°  ­Comuniquese,  publiquese,  d6se  a  la  Direcci6n  Nacional  del  Registro  Oficial  y archivese.  ­

Edmundo  Del  Valle  Soria.
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REUNIon BiLATERAL ci+ILEARGEi\iTiNA

Sres. Coordinadores:
En mi canacter de Coordinador de la Fed®raci6n lnternacional de

TrabajadoreB del Transporte (ITF), tengo el agrado de dmgirm® a uds. al solo efecto
de plantear lo sisuient®:

La ITF viene brogando hac® mucho ti®mpo en uma campafta contra la fatiga de los

ttrabajadores del traneport®, os por todce sabido qu® la faltr de doscaneo es uno de
las  prin¢ipale8  causes  de  accidentes  on  las  rutas  del  Mercosur,  si  a  esto  le

sumamos la obsolescencfa y/o falta de infraestructura vial nos encontramce con un
c6ctel  qile hacc  ascender geom6tricamento ct  numoro do  muertes  dlarias  en  las
canret­.
Los sini®stros a causa del trafisito soil uno roalldad a la que asistlmce cotidiama

pero  stlonciosamenee.  Graves  hechce  de  collsi6n  entre  automctores  pt)bljcos  o
privadce,  vuolcce  de  a`itomotore3,  coliel6n  con  anlmalco  ®uolto®  o  con  oQiotoe
imanlmados,etc.  se  suceden  on  foma  habitual,  casi  como  hechos  ordjnarice,
dejando  la  s®cuela  de  personas  muerfus  y  lesjonadas,  destru¢ci6n  do  bionos
materiales y perdida de productividad.
Et`   e[   transcLirso   del   afto   2006   fallecieron   en   Argentina   7557   personas  en

accidentes `rialee, 419 mas que en el aflo 2005, y de las cuales 1200 victimas fueron
rneriores de 15 aflos, casl tantce coma on la gLJerra de Irak.

La   cuqstich   asi   planteada,   es   sin   dude   alguna   urra   de   las   m6s   gra`res

problemfticas  que  actualmonte  padece  nuestra  sociedad.  Y declrnos  padece  por

i#+kjrRT«u#g#:#:::r=¥Lir+ELK.:::£:i:T£::##EL:##%
sa#'ffi#ro,|#::::##++id:::#ffi::ft::::::iie:

'T.a probl®matica de la accidentologia ®n fas rutas sea un tema permanente en
agendas   d®  todae   las   reuniones  que  se   roalicen   en  el  amblto  d®l

Mercosur.

�    Generar  accion®s  por  parte  del  SGT5  y  uno  cumbre  del  Mercosur  para

:Ci°e#a= ounncar;:,:':r!sO  Politico  a  atto  nive'  pars  actual  respecto  a  'as
�#ispe':ne:ed:::#on[,:.f°'a'godeloaflosparamejoraTlas®guridadvia|®n|os

�    Hacer las carreteras segLlras: asegLlrando qua par lee menos el 10% de los

ptesupLiestos do deearrollo  pare  fas carretera3 puesto a disposici6n  par ®1
Baltco Mundial y otros donantes  inpoffantes, sea destiriado a  la s®guldad
vial,

Considerames  como factores  imporfantes  la educaci6n vial,  el oumpllmiento de
las  normas  y  la  aplicacl6n  d® sanciones,  pero esto sera  en vane si  no ten®mos

antes la infraestructura noce§aria pare qu® el transports d® pasajeres y mercal
s¢ desarrolle normalmento.
Po.que en d®finitiva solo protend®mes que, los trabajadores salgan a lag u

ganar§e la vide, no  a perderla.
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